Molly elgondolkodott.

— Csak az a mechanikus robot vagy micsoda. Egyszer lattam
még kislany koromban, és nagyon tetszett. Megkérdeztem a
férjemet, nem hozhatnank-e le, hatha mtikodésre tudnank bir-
ni, imadom azokat a szerkezeteket, amik miikodnek, de az is
odafent maradt.

— A, a mechanikus robot vagy micsoda — ismételte dr. Fell
zihalva és felvillano érdekl6déssel. — Mit tud mondani réla?

Kennet Murray volt az, aki valaszolt, miutan Molly csak a
fejét razta.

— Valdban van itt egy kérdés, doktor — mondta Murray ké-
nyelmesen elhelyezkedve a székben —, amit érdemes kivizsgalni.
Magam is megprébalkoztam vele évekkel ezel6tt, akarcsak
Johnny trfi.

—Es?

— Ime, a tények, amelyeket sikeriilt kideritenem — felelte Murray
nyomatékosan. - Sir Dudley sosem engedte meg, hogy megnéz-
zem a babut, ezért mashonnan kellett informacidkat gytijtenem.
M. Raisin alkotta meg, a troyes-i orgonista, aki az 6nmtikodé
csembalot készitette XIV. Lajos szamara. Nagy sikerrel allitottak
ki II. Karoly udvaraban 1676-77-ben. Majdnem életnagysagu
alak, amely egy kis kanapén iil, és allitolag a kirdly egyik ud-
varholgyérdl mintaztak: nem tisztazott, hogy melyikrél. A kor
emberei el voltak ragadtatva a mutatvanyaitdl. Eljatszott két vagy
harom dallamot egy ceteran, amit ma ciszternek neveziink, orrat
a latogatokéhoz érintette, valamint szamos kézmozdulatot be
tudott mutatni, amelyek kozott akadtak illetlenek is.

Murray-nek sikeriilt felkeltenie hallgatésaga érdeklodését.

— Sir Thomas Farnleigh vasarolta meg, akinek az ex librise
lathat6 a konyvben — folytatta. - Hogy az automata szemér-
metlensége vagy valami mas okozta-e a bajt, azt sosem tudtam
kideriteni. De valami tortént — hogy mi, arrél minden feljegyzés
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hallgat, mint a sir. Nem tudni, mi okozta azt a rémiiletet, amit
kivaltott a tizennyolcadik szazadban, bar Sir Dudley, az apja vagy
a nagyapja aligha tudott életre kelteni egy ilyen szerkezetet. Az
oreg Thomas feltehet6en ismerte a titkat, de nem adta tovabb.
Igaz, Jo... EInézést. Sir John?

Hanghordozasa és eltalzott udvariassaga megvetést valtott
ki Gore-bdl. A téma azonban érdekelte.

— Nem, nem adtik tovébb — ismerte el Gore. — Es soha nem is
fognak rajonni. Tudom, uraim. Ifjakoromban rengeteget tortem
a fejem az Aranyboszorka titkan. Kénnyedén be tudnam mutat-
ni, miért nem mutikodik a kézenfekvdé megoldasok egyike sem.
Ha... - Meghokkent arcot vagott. — De miért ne mehetnénk fel,
hogy megnézziik? Csak most jutott eszembe. El vagyok tiltva
tdle. Azon gondolkodtam, milyen {irligyet vagy triikkot talaljak
ki, hogy fel tudjak osonni oda, mint régen. De miért is ne? Miért
ne mehetnénk fel fényes nappal?

Oklével a szék karfajara csapott, és pislogott néhanyat, mint
aki most lépett ki a napfényre. Elliot feliigyeld szolt kozbe igen
élesen.

- Egy pillanatra, uram! — mondta. — Mindez nagyon érdekes,
és felmehetiink egy masik alkalommal, de nem hiszem, hogy ez
barmilyen modon Osszefiiggésben lenne...

— Biztos benne? — kérdezte dr. Fell.

— Uram?

— Biztos benne? — ismételte a doktor hevesen. — Haho, valaki!
Hogy néz ki ez az automata?

— Természetesen mostanra mar teljesen tonkrement, legalabb
huszonét éve volt...

— Igen — helyeselt Madeline Dane, és megborzongott. — Ne
menjenek fel oda! Kérem, ne tegyék!

— De az ég szerelmére, miért? — kidltott fel Molly.

— Nem tudom. Félek.
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Gore elnézd pillantast vetett ra.

— Igen, halvanyan rémlik, milyen nagy hatassal volt énre. De
a doktor azt kérdezte, hogy néz ki. Kisértetiesen élethti lehetett j
kordban. A vaz természetesen vasbol késziilt, de a ,,htis” viaszbdl,
a szeme — az egyik hianyzik — {ivegbdl, és igazi haja van. Az évek
soran alaposan leromlott az allapota: meglehetésen kovér és kissé
kellemetlen a megjelenése. Brokatbol késziilt ruhat visel vagy vi-
selt. A kéz és az ujjak festett vasbdl vannak. Hogy jatszani tudjon a
ciszteren, és képes legyen kézmozdulatokat tenni, ujjai hosszuak,
izeltek és élesek, szinte olyanok, mint egy... Egykoron mosolygott,
de a mosoly mar lekopott az arcarol, amikor utoljara lattam.

— Es Betty Harbottle — sz6lt kozbe dr. Fell varatlanul —, Betty
Harbottle, akércsak Eva, nagyon szereti az almét.

—Megbocsat?

—Tudja — magyarazta dr. Fell siirget6 hangon —, Betty Harbottle,
a megijesztett szobalany, szereti az almat. Ez volt az els6 dolog,
ami kideriilt réla, amikor kikérdeztiik a személyzetet. Mintha
j6 hazvezeténdnk, Mrs. Apps, igy probalt volna nyomra vezetni
benniinket. Eleuszisz sotétségére, hiszen pontosan ezt tette! Maga
pedig... —a doktor vords arca ragyogott az Osszpontositastol, ahogy
Gore-ra pislogott — ...alig egy perce mondta, milyen tirtiggyel
latogatta meg annak idején a konyveket rejt6 padlasszobat és az
Aranyboszorkat. A szomszédos almataroldba igyekezett almaért.
Ki akar fogadni velem, hol jarhatott Betty Harbottle, amikor meg-
ijedt, és hova rejthették a Thumbographot tegnap éjjel?

Harold Welkyn felallt, és jarkalni kezdett az asztal koriil, de
6 volt az egyetlen, aki megmozdult. Page késébb emlékezett a
konyvtar félhomalyaban a tekintetekre és az egyikiik arcan atsu-
hané meglepetésre.

Murray szélalt meg, bajuszat simogatva.

— Ah. Igen. Valoban érdekes. Ha emlékezetem nem csal, a pad-
lasra vezetd 1épcsé a zold szoba melletti folyosé végén van. Azt
mondja, hogy a lanyt a padlasrol cipelték le a z6ld szobaba?
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Dr. Fell a fejét csovalta.

— Csak azt mondom, hogy vagy hallgassunk sajat halovany
intelligencidnkra, vagy menjiink haza lefekiidni. Minden szal
abba a kis padlasszobaba vezet. Az a labirintus szive, minden
zavar ereddje, mint az a folyadékkal teli edény A hdz és az agyban':
ami sokkal taldlébb cim, mint gondolnank. Jobban tennénk, ha
felkeresnénk.

— Valéban — mondta Elliot feliigyel6 lassan. - Méghozza most.
Nincs ellenére, Lady Farnleigh?

- Nincs, dehogy, azt leszamitva, hogy nem tudom, hol a kul-
csa. De mit szamit! Torjék fel! Uj lakat van rajta, amit a férjem
szereltetett fel, és ha ugy gondoljak, hogy az segit, felfeszit...
felfeszithetik... — Molly a szeméhez emelte a kezét, igyekezett
uralkodni az érzésein, és gyorsan visszanyerte az onuralmat.
—Mutassam az utat?

— K6sz6nom. - Elliot fiirgén felallt. - Hanyan jartak a jelenlévék
koziil abban a szobaban? Csak Miss Dane és Mr. Gore? Veliink
tartanédnak? Es Mr. Page. A tobbiek, kérem, maradjanak itt!

Elliot és a doktor ment eldl, halkan beszélgetve kdzben. Molly
gyorsan az élre allt, mintha igyekezett volna minél tavolabb he-
lyezkedni az igényl6tdl. Page ment leghatul Madeline-nel.

— Ha inkabb lent maradna... — fordult Page Madeline-hez.

A nd megszoritotta a karjat.

— Nem, koszonom. Fel akarok menni. Hatha sikeriil megtud-
nom, mi folyik itt. Félek, hogy amit mondtam, azzal rettenetesen
felzaklattam Mollyt, de musz4j volt. Brian, ugye nem gondolja,
hogy egy pletykafészek vagyok?

Page megdobbent. Bar Madeline félmosolya megkérddjelezte
a feltevést, hossztikas szeme megerdsitésre ahitozott.

— Uramisten, dehogy! Hogy jut ilyen az eszébe?

* Utalds Edward Bulwer-Lytton magyarul Kisértetjirds, avagy a hdz és a szellem
cimmel megjelent mtvére (a ford.).
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